
KOMISSION PÄÄTÖS,

tehty 3 päivänä joulukuuta 2004,

neuvoston päätöksen 79/542/ETY liitteen I ja II muuttamisesta luonnonvaraisen ja tarhatun riistan
lihan tuontiedellytysten ja terveystodistusten mallien saattamiseksi ajan tasalle

(tiedoksiannettu numerolla K(2004) 4554)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2004/882/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon terveyttä ja eläinten terveyttä koskevista ongel-
mista nautaeläinten, sikojen, lampaiden ja vuohien sekä tuoreen
lihan tai lihavalmisteiden tuonnissa kolmansista maista 12 päi-
vänä joulukuuta 1972 annetun neuvoston direktiivin
72/462/ETY (1) ja erityisesti sen 3 artiklan 1 kohdan viimeisen
virkkeen, 11 artiklan 2 kohdan ja 16 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon ihmisravinnoksi tarkoitettujen eläinperäisten
tuotteiden tuotantoon, jalostukseen, jakeluun ja yhteisön alueelle
tuomiseen liittyvistä eläinten terveyttä koskevista säännöistä 16
päivänä joulukuuta 2002 annetun neuvoston direktiivin
2002/99/EY (2) ja erityisesti sen 8 artiklan 1 ja 4 kohdan sekä
9 artiklan 4 kohdan b alakohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Neuvoston päätöksessä 79/542/ETY (3) esitetään luettelo
kolmansista maista tai niiden osista sekä eläinten ter-
veyttä ja kansanterveyttä sekä eläinlääkärintodistuksia
koskevat vaatimukset tiettyjen elävien eläinten ja tuoreen
lihan tuonnissa yhteisöön.

(2) Tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden
ehkäisyä, valvontaa ja hävittämistä koskevista säännöistä
22 päivänä toukokuuta 2001 annettua Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 999/2001 (4) on
muutettu hiljattain komission asetuksella (EY) N:o
1471/2004 (5), jotta voitaisiin ottaa huomioon luonnon-
varaisissa ja tarhatuissa hirvieläimissä esiintyvään CWD-
tautiin (Chronic Wasting Disease) liittyvät riskit. Asetuk-
seen on sisällytetty Yhdysvalloista ja Kanadasta peräisin
olevan hirvieläinten tuoreen lihan tuontia koskevia vaati-
muksia, jotka tulevat voimaan 1 päivänä tammikuuta
2005.

(3) On tarpeen saattaa päätöksen 79/542/ETY liitteessä II
olevien eläinten terveystodistusten mallit RUW ja RUF
päivitettyjen TSE-sääntöjen mukaisiksi.

(4) CWD-tauti liittyy vain tiettyihin eläinlajeihin. Sen vuoksi
on suotavaa tarkistaa nykyisiä rajoituksia, jotka koskevat
”muiden märehtijöiden” tuontia Kanadasta, jotta voitaisiin
sallia elävien märehtijöiden tuonti hirvieläimiä lukuun
ottamatta.

(5) Komissio on saanut Chilen viranomaisilta virallisen pyyn-
nön Chilen lisäämiseksi niiden maiden luetteloon, joista
sallitaan tarhatun villisian tuoreen lihan vienti. Chilestä
saa viedä sikaelämiä, muita kuin kotieläimenä pidettyjä
sikaeläimiä sekä kotieläimenä pidettyjen sikaeläinten li-
haa, koska Elintarvike- ja eläinlääkintätoimiston (FVO)
tekemissä useissa tarkastuksissa eläinten terveystilanne
on osoittautunut tyydyttäväksi, ja tämän vuoksi on asian-
mukaista lisätä Chile niiden maiden luetteloon, joista saa
viedä muiden kuin kotieläimenä pidettyjen tarhattujen
sikaeläinten lihaa.

(6) Serbian ja Montenegron alueen määritelmää olisi tarkis-
tettava, jotta se vastaisi 10 päivänä kesäkuuta 1999 an-
netussa Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvos-
ton päätöslauselmassa 1244 annettua määritelmää.

(7) Tämän vuoksi päätöksen 79/542/ETY liitteessä I oleva
1 osa ja liitteessä II oleva 1 ja 2 osa olisi muutettava
vastaavasti.

(8) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Korvataan päätöksen 79/542/ETY liitteessä I oleva 1 osa tämän
päätöksen liitteellä I.

2 artikla

Korvataan päätöksen 79/542/ETY liitteessä II oleva 1 osa tämän
päätöksen liitteellä II.
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(1) EYVL L 302, 31.12.1972, s. 28. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 807/2003 (EUVL L 122,
16.5.2003, s. 36).

(2) EYVL L 18, 23.1.2002, s. 11.
(3) EYVL L 146, 14.6.1979, s. 15. Päätös sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna komission päätöksellä 2004/620/EY ((EYVL L 279,
28.8.2004, s. 30).

(4) EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 1993/2004 (EUVL
L 344, 20.11.2004, s. 12).

(5) EUVL L 271, 18.8.2004, s. 24.



3 artikla

Muutetaan päätöksen 79/542/ETY liitteessä II oleva 2 osa seu-
raavasti:

1) Korvataan kohta ”SG (lisätakeet)” tämän päätöksen liitteellä
III.

2) Korvataan terveystodistusten mallit RUF ja RUW tämän pää-
töksen liitteessä IV olevilla malleilla.

4 artikla

Tämän päätöksen 1 ja 2 artiklaa sovelletaan 24 päivästä joulu-
kuuta 2004.

Päätöksen 3 artiklaa sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2005.

5 artikla

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.

Tehty Brysselissä 3 päivänä joulukuuta 2004.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU

Komission jäsen
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LIITE I

”LIITE I

ELÄVÄT ELÄIMET

OSA 1

Luettelo kolmansista maista tai niiden osista (*)

Maa Aluekoodi Alueen kuvaus
Eläinlääkärintodistus

Erityisedelly-
tyksetMalli(t) SG

1 2 3 4 5 6

BG – Bulgaria BG-0 Koko maa —

BG-1 Seuraavat maakunnat: Varna, Dobrich, Si-
listra, Choumen, Targovitchte, Razgrad,
Rousse, V. Tarnovo, Gabrovo, Pleven, Lo-
vetch, Plovdic, Smolian, Pasardjik, Sofian
piiri, Sofian kaupunki, Pernik, Kustendil,
Blagoevgrad, Sliven, Starazagora, Vratza,
Montana ja Vidin

BOV-X,
BOV-Y,
RUM,
OVI-X,
OVI-Y

A

CA – Kanada CA-0 Koko maa POR-X IVb IX

CA-1 Koko maa, lukuun ottamatta Okanagan
Valleyn aluetta British Columbiassa seuraa-
vasti määriteltynä:

— Kanadan ja Yhdysvaltojen rajalla sijait-
sevasta kohdasta 120° 15′ pituutta, 49°
leveyttä

— pohjoiseen kohtaan 119° 35′ pituutta,
50° 30′ leveyttä

— koilliseen kohtaan 119° pituutta,
50° 45′ leveyttä

— etelään Kanadan ja Yhdysvaltojen ra-
jalla sijaitsevaan kohtaan 118° 15′ pi-
tuutta, 49° leveyttä

BOV-X,
OVI-X,
OVI-Y,
RUM (**)

A

CH – Sveitsi CH-0 Koko maa BOV-X,
BOV-Y,
OVI-X,
OVI-Y,
RUM

POR-X,
POR-Y, SUI

B

CL – Chile CL-0 Koko maa OVI-X,
RUM

POR-X, SUI B

GL – Grönlanti GL-0 Koko maa OVI-X,
RUM

V

HR – Kroatia HR-0 Koko maa BOV-X,
BOV-Y,
RUM,
OVI-X,
OVI-Y
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1 2 3 4 5 6

IS – Islanti IS-0 Koko maa BOV-X,
BOV-Y,
RUM,
OVI-X,
OVI-Y

I

POR-X,
POR-Y

B

NZ – Uusi-Seelanti NZ-0 Koko maa BOV-X,
BOV-Y,
RUM,
POR-X,
POR-Y,
OVI-X,
OVI-Y

I

PM – Saint Pierre
ja Miquelon

PM-0 Koko maa BOV-X,
BOV-Y,
RUM,
OVI-X,
OVI-Y,
CAM

RO – Romania RO-0 Koko maa BOV-X,
BOV-Y,
RUM,
OVI-X,
OVI-Y

V

(*) Sanotun kuitenkaan rajoittamatta kolmansien maiden kanssa tehdyissä voimassa olevissa yhteisön sopimuksissa määrättyjen
erityisten todistusvaatimusten soveltamista.

(**) Koskee yksinomaisesti eläviä eläimiä, jotka eivät kuulu hirvieläimiin.

Erityiset edellytykset

(ks. alaviitteet kussakin todistuksessa)

’I’: Alueella pidetään BSE:n esiintymistä maan kotoperäisessä karjassa hyvin epätodennäköisenä tuotaessa Euroopan
yhteisöön eläimiä, joille on myönnetty todistusmallin BOV-X tai BOV-Y mukainen todistus.

’II’: Alue on tunnustettu tuberkuloosista virallisesti vapaaksi tuotaessa Euroopan yhteisöön eläimiä, joille on myönnetty
todistusmallin BOV-X mukainen todistus.

’III’: Alue on tunnustettu luomistaudista virallisesti vapaaksi tuotaessa Euroopan yhteisöön eläimiä, joille on myönnetty
todistusmallin BOV-X mukainen todistus.

’IVa’: Alue on tunnustettu naudan tarttuvasta leukoosista (EBL) virallisesti vapaaksi tuotaessa Euroopan yhteisöön eläi-
miä, joille on myönnetty todistusmallin BOV-X mukainen todistus.

’IVb’: Alueella on hyväksyttyjä tiloja, jotka on tunnustettu naudan tarttuvasta leukoosista (EBL) virallisesti vapaiksi
tuotaessa Euroopan yhteisöön eläimiä, joille on myönnetty todistusmallin BOV-X mukainen todistus.

’V’: Alue on tunnustettu luomistaudista virallisesti vapaaksi tuotaessa Euroopan yhteisöön eläimiä, joille on myönnetty
todistusmallin OVI-X mukainen todistus.

’VI’: Maantieteelliset rajoitukset:

’VII’: Alue on tunnustettu tuberkuloosista virallisesti vapaaksi tuotaessa Euroopan yhteisöön eläimiä, joille on myönnetty
todistusmallin RUM mukainen todistus.

’VIII’: Alue on tunnustettu luomistaudista virallisesti vapaaksi tuotaessa Euroopan yhteisöön eläimiä, joille on myönnetty
todistusmallin RUM mukainen todistus.

’IX’: Alue on tunnustettu Aujeszkyn taudista virallisesti vapaaksi tuotaessa Euroopan yhteisöön eläimiä, joille on
myönnetty todistusmallin POR-X mukainen todistus.”.
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LIITE II

”LIITE II

TUORE LIHA

OSA 1

Luettelo kolmansista maista tai niiden osista (*)

Maa Aluekoodi Alueen kuvaus
Eläinlääkärintodistus

Erityis-
edellytyksetMalli(t) SG

1 2 3 4 5 6

AL – Albania AL-0 Koko maa —

AR – Argentina AR-0 Koko maa EQU

AR-1 Seuraavat maakunnat: Buenos Aires, Cata-
marca, Corrientes, Entre Ríos, La Rioja,
Mendoza, Misiones, Neuquen, Rio Negro,
San Juan, San Luis, Santa Fe ja Tucuman

BOV A 1 ja 2

AR-2 La Pampa ja Santiago del Estero BOV A 1 ja 2

AR-3 Cordoba BOV A 1 ja 2

AR-4 Chubut, Santa Cruz ja Tulimaa BOV, OVI

AR-5 Formosa (vain Ramon Listan alue) ja Salta
(vain Rivadavian departementti)

BOV A 1 ja 2

AR-6 Salta (vain General Jose de San Martinin,
Oranin, Iruyan ja Santa Victorian departe-
mentit)

BOV A 1 ja 2

AR-7 Chaco, Formosa (Ramon Listan aluetta lu-
kuun ottamatta), Salta (General Jose de San
Martinin, Rivadavian, Oranin, Iruyan ja
Santa Victorian departementteja lukuun ot-
tamatta), Jujuy

BOV A 1 ja 2

AU – Australia AU-0 Koko maa BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

BA – Bosnia ja Hert-
segovina

BA-0 Koko maa —

BG – Bulgaria BG-0 Koko maa EQU

BG-1 Seuraavat maakunnat: Varna, Dobrich, Si-
listra, Choumen, Targovitchte, Razgrad,
Rousse, V. Tarnovo, Gabrovo, Pleven, Lo-
vetch, Plovdic, Smolian, Pasardjik, Sofian
piiri, Sofian kaupunki, Pernik, Kustendil,
Blagoevgrad, Vratza, Montana ja Vidin

BOV, OVI
RUW, RUF

BG-2 Seuraavat maakunnat: Bourgas, Jambol, Sli-
ven, Starazagora, Hasskovo, Kardjali ja 20
km leveä vyöhyke Turkin vastaisella rajalla

—
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1 2 3 4 5 6

BH – Bahrain BH-0 Koko maa —

BR – Brasilia BR-0 Koko maa EQU

BR-1 Seuraavat osavaltiot: Paraná, Minas Gerais
(Oliveiran, Passosin, São Gonçalo de Sapu-
cain, Setelagoasin ja Bambuín alueita lu-
kuun ottamatta), São Paulo, Espíritu Santo,
Mato Grosso do Sul (Sete Quedasin, Sono-
ran, Aquidauanan, Bodoquenon, Boniton,
Caracolin, Coximin, Jardimin, Ladarion,
Mirandan, Pedro Gomesin, Porto Murtin-
hon, Rio Negron, Mato Grosson Rio Ver-
den ja Corumbán kuntia lukuun otta-
matta), Santa Catarina, Goias ja Cuiaban
alueyksiköt (San Antonio de Levergerin,
Nossa Senhora do Livramenton, Poconen
ja Barão de Melgaçon kuntia lukuun otta-
matta), Caceres (Caceresin kuntaa lukuun
ottamatta), Lucas do Rio Verde, Rondono-
polis (Itiquioran kuntaa lukuun ottamatta),
Barra do Garça ja Barra do Burges Mato
Grossossa

BOV A 1 ja 2

BR-2 Rio Grande do Sulin osavaltio BOV A 1 ja 2

BR-3 Sete Quedasin kunta Mato Grosso do Sulin
osavaltiossa

BOV A 1 ja 2

BW – Botswana BW-0 Koko maa EQU, EQW

BW-1 Eläintautien valvontavyöhykkeet 5, 6, 7, 8,
9 ja 18

BOV, OVI,
RUF, RUW

F 1 ja 2

BW-2 Eläintautien valvontavyöhykkeet 10, 11,
12, 13 ja 14

BOV, OVI,
RUF, RUW

F 1 ja 2

BY – Valko-Venäjä BY-0 Koko maa —

BZ – Belize BZ-0 Koko maa BOV, EQU

CA – Kanada CA-0 Koko maa BOV, OVI,
POR, EQU,
SUF, SUW,
RUF, RUW

G

CH – Sveitsi CH-0 Koko maa BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

CL – Chile CL-0 Koko maa BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,

SUF

CN – Kiina
(kansantasavalta)

CN-0 Koko maa —
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1 2 3 4 5 6

CO – Kolumbia CO-0 Koko maa EQU

CO-1 Seuraavien rajojen sisään jäävä alue: koh-
dasta, jossa Murrijoki laskee Atratojokeen
sen alavirtaa kohtaan, jossa se laskee At-
lantin valtamereen, siitä Panaman rajalle
pitkin Atlantin rannikkoa Cabo Tiburóniin;
siitä Tyyneen valtamereen Kolumbian ja
Panaman rajaa pitkin; siitä Vallejoen suulle
Tyynen valtameren rannikkoa pitkin sekä
siitä suoraan kohtaan, jossa Murrijoki las-
kee Atratojokeen

BOV A 2

CO-3 Seuraavien rajojen sisään jäävä alue: Sinu-
joen suulta Atlantin valtamerellä Sinujokea
ylävirtaan sen alkulähteille Alto Paramil-
loon, siitä Puerto Reyhin Atlantin rannalle
pitkin Antiquian ja Córdoban departe-
menttien välistä rajaa ja siitä Sinujoen
suulle Atlantin rannikkoa pitkin

BOV A 2

CR – Costa Rica CR-0 Koko maa BOV, EQU

CS – Serbia ja
Montenegro (**)

CS-0 Koko maa BOV, OVI,
EQU

CU – Kuuba CU-0 Koko maa BOV, EQU

DZ – Algeria DZ-0 Koko maa —

ET – Etiopia ET-0 Koko maa —

FK – Falklandin-
saaret

FK-0 Koko maa BOV, OVI,
EQU

GL – Grönlanti GL-0 Koko maa BOV, OVI,
EQU, RUF,

RUW

GT – Guatemala GT-0 Koko maa BOV, EQU

HK – Hongkong HK-0 Koko maa —

HN – Honduras HN-0 Koko maa BOV, EQU

HR – Kroatia HR-0 Koko maa BOV, OVI,
EQU, RUF,

RUW

IL – Israel IL-0 Koko maa —
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IN – Intia IN-0 Koko maa —

IS – Islanti IS-0 Koko maa BOV, OVI,
EQU, RUF,

RUW

KE – Kenia KE-0 Koko maa —

MA – Marokko MA-0 Koko maa EQU

MG – Madagaskar MG-0 Koko maa —

(MK) – Entinen Jugo-
slavian tasavalta Ma-
kedonia (***)

MK-0 Koko maa OVI, EQU

MU – Mauritius MU-0 Koko maa —

MX – Meksiko MX-0 Koko maa BOV, EQU

NA – Namibia NA-0 Koko maa EQU, EQW

NA-1 Lännestä Palgrave Pointista itään Gamiin
asti ulottuvan suoja-aidan eteläpuolinen
alue

BOV, OVI,
RUF, RUW

F 2

NC – Uusi-
Kaledonia

NC-0 Koko maa BOV, RUF,
RUW

NI – Nicaragua NI-0 Koko maa —

NZ – Uusi-Seelanti NZ-0 Koko maa BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

PA – Panama PA-0 Koko maa BOV, EQU

PY – Paraguay PY-0 Koko maa EQU

PY-1 Keskinen Chaco ja San Pedro BOV A 1 ja 2

RO – Romania RO-0 Koko maa BOV, OVI,
EQU, RUW,

RUF

RU – Venäjän
federaatio

RU-0 Koko maa —

RU-1 Murmanskin alue (Murmanskaya oblast) RUF

SV – El Salvador SV-0 Koko maa —
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1 2 3 4 5 6

SZ – Swazimaa SZ-0 Koko maa EQU, EQW

SZ-1 Alue länteen punaisesta sulkulinjasta, joka
kulkee pohjoiseen Usutu-joelta Etelä-Afri-
kan rajalle Nkalashanesta länteen

BOV, RUF,
RUW

F 2

SZ-2 Suu- ja sorkkataudin säädetyt valvonta- ja
rokotusalueet, jotka julkaistiin oikeudelli-
sessa huomautuksessa nro 51/2001

BOV, RUF,
RUW

F 1 ja 2

TH – Thaimaa TH-0 Koko maa —

TN – Tunisia TN-0 Koko maa —

TR – Turkki TR-0 Koko maa —

TR-1 Seuraavat maakunnat: Amasya, Ankara,
Aydin, Balikesir, Bursa, Cankiri, Corum,
Denizli, Izmir, Kastamonu, Kutahya, Ma-
nisa, Usak, Yozgat ja Kirikkale

EQU

UA – Ukraina UA-0 Koko maa —

US – Yhdysvallat US-0 Koko maa BOV, OVI,
POR, EQU,
SUF, SUW,
RUF, RUW

G

UY – Uruguay

UY-0 Koko maa

EQU

BOV A 1

OVI A 1 ja 2

ZA – Etelä-Afrikka ZA-0 Koko maa EQU, EQW

ZA-1 Koko maa lukuun ottamatta seuraavia alu-
eita:

— se osa suu- ja sorkkataudin valvonta-
alueesta, joka sijaitsee Mpumalangan ja
pohjoisten provinssien eläinlääkintä-
alueilla, Ingwawuman alueella Natalin
eläinlääkintäalueella ja Botswanan vas-
taisella raja-alueella 28° pituuspiirin itä-
puolella, ja

— Camperdownin alue KwaZuluNatalin
maakunnassa

BOV, OVI,
RUF, RUW

F 2

ZW – Zimbabwe ZW-0 Koko maa —

(*) Sanotun kuitenkaan rajoittamatta kolmansien maiden kanssa tehdyissä voimassa olevissa yhteisön sopimuksissa määrättyjen
erityisten todistusvaatimusten soveltamista.

(**) Lukuun ottamatta Kosovoa sellaisena kuin se määritellään 10 päivänä kesäkuuta 1999 annetussa Yhdistyneiden Kansakuntien
turvallisuusneuvoston päätöslauselmassa 1244.

(***) Entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia; väliaikainen koodi, joka ei vaikuta maan lopulliseen, Yhdistyneissä Kansakunnissa
meneillään olevien neuvottelujen päätteeksi annettavaan nimeen.

— = Ei todistusta eikä tuoreen lihan tuonti ole sallittua.”.

FIL 373/60 Euroopan unionin virallinen lehti 21.12.2004



LIITE III

SG (Lisätakeet)

”A”: takeet, jotka koskevat tuoreen lihan, muita eläimenosia lukuun ottamatta, raakakypsytystä, pH:n mittausta ja luut-
tomaksi leikkaamista todistusmallien BOV (kohta 10.6), OVI (kohta 10.6), RUF (kohta 10.7) ja RUW (kohta 10.4)
mukaisesti.

”B”: takeet, jotka koskevat todistusmallissa BOV (kohta 10.6) kuvattuja raakakypsytettyjä ja eroteltuja muita eläimenosia.

”C”: takeet, jotka koskevat klassisen sikaruton laboratoriotestausta ruhoista, joista todistusmallin SUW (kohta 10.3 a)
mukaisen todistuksen saanut tuore liha saatiin.

”D”: takeet, jotka koskevat ruokajätteen syöttämistä tiloilla eläimille, joista todistusmallin POR (kohta 10.3 d) mukaisen
todistuksen saanut tuore liha saatiin.

”E”: takeet, jotka koskevat tuberkuloosin tutkimista eläimistä, joista todistusmallin BOV (kohta 10.4 d) mukaisen todis-
tuksen saanut tuore liha saatiin.

”F”: takeet, jotka koskevat tuoreen lihan, muita eläimenosia lukuun ottamatta, raakakypsytystä ja luuttomaksi leikkaa-
mista todistusmallien BOV (kohta 10.6), OVI (kohta 10.6), RUF (kohta 10.7) ja RUW (kohta 10.4) mukaisesti.

”G”: takeet, jotka koskevat 1) muiden eläimenosien ja selkäytimen poisjättämistä sekä 2) hirvieläinten testausta ja
alkuperää CWD-tautiin liittyen todistusmallien RUF (kohta 9.2.1) ja RUW (kohta 9.3.1) mukaisesti.
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LIITE IV

MALLI RUF
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MALLI RUW
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